WARUNKI ZAMOWIENIA

Informacije ogoline
CENY: Wszystkie ceny sg ostateczne, chyba ze firma Energizer

wyrazita zgod¢ na zastosowanie innych cen na piSmie. Firma
Energizer nie begdzie dokonywaé zwrotu jakichkolwiek wydatkow
lub kosztow na rzecz Sprzedawcy, chyba ze zostalo to wyraznie
okreslone w Zamowieniu (,,Zamowienie”). Sprzedawca ponosi
wylaczng odpowiedzialno$¢ za =zaptate wszelkich naleznych
podatkéw dochodowych, podatkéw od wynagrodzen lub podatkow
u zrodla naleznych z tytulu wykonania jego zobowigzan
wynikajacych z Zamowienia oraz zgadza si¢ zabezpieczyC i
zwolni¢ firm¢ Energizer z wszelkiej odpowiedzialnosci z tego
tytutu, wlaczajac w to uzasadnione koszty z tytutu obstugi prawne;j.
Jezeli na podstawie jakichkolwiek obowigzujacych aktualnie lub w
przysztosci przepisow prawa, zasad lub regulacji firma Energizer
bedzie zobowigzana do potracenia kwot podatkéw lub innych
nalezno$ci od kwot naleznych Sprzedawcy z tytulu Zamoéwienia,
firma Energizer zaptaci stosowne kwoty netto po dokonaniu
takiego potracenia.

FAKTURY:

a. O ile firma Energizer nie zazada inaczej, faktury (i) beda
wystawiane osobno dla kazdej dostawy, (ii) beda dotyczy¢ nie
wiecej niz jednego ZamOwienia oraz (iii) beda wystawiane z
odnotowanym na nich numerem Zamdwienia. O ile nie
dokonano innych uzgodnien z firmg Energizer na piSmie i nie
zostaly one zatwierdzone przez przedstawiciela zespotu ds.
zaopatrzenia  firmy  Energizer (przed  wystawieniem
Zamoéwienia), firma Energizer zaptaci Sprzedawcy nalezno$é
za bezsporng fakture¢ w terminie szes$¢dziesigciu (60) dni od
otrzymania takiej faktury. Sprzedawca nie bedzie (iv)
wystawia¢ firmie Energizer faktury w terminie pdzniejszym
niz dziewigc¢dziesigt (90) dni po zrealizowaniu Zamoéwienia
przez Sprzedawce (taka spozniona faktura okreslana jest dalej
jako ,,Spozniona faktura”), (v) zglasza¢ roszczenia
dotyczacego zaptaty wczesniej wystawionej faktury w
terminie pozniejszym niz 365 dni po dacie faktury (takie
Spdznione roszczenie okreslane jest dalej jako ,,Spdéznione
roszczenie”) ani (vi) nie bedzie wystawia¢ faktury przed
zakonczeniem realizacji Zamowienia przez Sprzedawce.
Sprzedawca zrzeka si¢ wszelkich praw i $rodkéw prawnych w
odniesieniu do Sp6znionych faktur i Spdznionych roszczen.

b.  Jezeli termin platno$ci faktury nie przypada na dzien roboczy,
platnos¢ staje si¢ wymagalna w Dniu roboczym nastepujacym
po terminie platnosci. ,,Dzien roboczy” oznacza dowolny
dzien z wyjatkiem soboty, niedzieli lub innego dnia, w ktérym
banki komercyjne sa upowaznione lub zobowigzane na mocy
prawa do zamknigcia swoich oddziatéw w lokalizacji, gdzie
Sprzedawca realizuje swoje zobowigzania z tytulu
Zamobwienia.

c. Faktury nalezy przesyta poczta elektroniczng na adres e-mail
firmy Energizer do przesylania faktur, ktory bedzie podany na
wlasciwym Zamowieniu lub przekazany przez strong
zamawiajaca ustuge lub towar.

PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ:

a. ,Prawa wlasnosci intelektualnej” oznaczaja prawa autorskie
(w tym prawa do oprogramowania komputerowego i
typografii), patenty, znaki towarowe, nazwy domen, prawa do
projektow, baz danych, systeméw operacyjnych i specyfikacji
(zarejestrowanych i niezarejestrowanych), a takze wszelkie
aplikacje do ich rejestrowania, prawa do wynalazkéw
(niezaleznie od tego, czy podlegaja ochronie patentowe;j),
wiedze specjalistyczna, tajemnice handlowe i inne informacje
poufne oraz wszelkie zwigzane z nimi prawa o podobnym
charakterze na calym $wiecie.

b. Sprzedawca zobowigzuje si¢ chroni¢, zabezpieczyé przed
roszczeniami i zwolni¢ firm¢ Energizer z odpowiedzialnosci z
tytutu  wszelkich pozwdéw, roszczen, zadan, dochodzen,
czynnos$ci administracyjnych, odszkodowan, ugod, kar,

nakazow, orzeczen, naleznosci, kosztow i wydatkow (w tym
kosztow obstugi prawnej) (,,Straty”), wynikajacych z
naruszenia lub rzekomego naruszenia jakichkolwiek Praw
wlasnoséci intelektualnej osob trzecich przez jakiekolwiek
ustugi lub towary dostarczone na podstawie niniejszych
Warunkéw albo zwigzane z takim naruszeniem. W przypadku
nalozenia na firm¢ Energizer zakazu korzystania z towaréw
lub ustug dostarczonych na podstawie niniejszych Warunkow
Sprzedawca na wlasny koszt niezwlocznie (i) zapewni firmie
Energizer prawo do dalszego korzystania z towaréw lub ustug
lub (i) zastapi dane towary towarami lub ustugami
nienaruszajagcymi praw badz dokona ich modyfikacji w taki
sposob, aby nie naruszaly praw, lub (iii) usunie towary na
wlasny koszt i dokona zwrotu w wysokos$ci ceny zakupu na
rzecz firmy Energizer.

C. Z zastrzezeniem praw Sprzedawcy i/lub jakichkolwiek
licencjodawcow  zewnetrznych — dotyczacych — wszelkich
istniejacych wczeéniej materiatdow przekazanych przez
Sprzedawce w zwigzku z towarami lub ustugami
dostarczonymi  na  podstawie niniejszych  Warunkéw
(,,Materiaty projektowe”) (ktore pozostang niezmienione),
firmie Energizer beda przystugiwaé wszelkie Prawa wtasnosci
intelektualnej dotyczace Materialow  projektowych.
Sprzedawca  przeniesie  rzeczone  Prawa  wlasnosci
intelektualnej, z gwarancja pelnej wlasnosci, na firme
Energizer natychmiast po utworzeniu. Sprzedawca podejmie
wszelkie dziatania 1 podpisze wszelkie dokumenty i
instrumenty prawne niezbgdne do tego, aby umozliwi¢ firmie
Energizer uzyskanie, obron¢ i egzekwowanie jej praw do
Materiatéw projektowych.

d. Wszystkie prawa wilasnosci intelektualnej  dotyczace
jakichkolwiek materiatow dostarczonych Sprzedawcy przez
firm¢ Energizer (,,Materiaty firmy Energizer”) w zwigzku z
towarami lub uslugami pozostaja wiasnoscia firmy Energizer i
jej licencjodawcow. Na zadanie firmy Energizer i w kazdym
przypadku po wygasnieciu lub rozwigzaniu Zamodwienia
Sprzedawca na wilasny koszt niezwlocznie dostarczy firmie
Energizer wszystkie kopie Materiatbw projektowych i
Materialdéw firmy Energizer znajdujace si¢ w danym
momencie w posiadaniu lub pod kontrola Sprzedawcy.

e. Postanowienia niniejszego punktu 3 pozostang w mocy po
rozwigzaniu lub wygasnigciu Zamowienia.

INSTALACJA | PRACE: W przypadku, gdy jakiekolwiek towary

lub ushugi wymagaja, w zwiazku z instalacjg lub pracami, ustug

osoby nadzorujacej, eksperta lub innej osoby zwigzanej ze

Sprzedawcg lub przez niego zatrudnionej, a Sprzedawca zgodzi si¢

zapewni¢ ushugi takiej osoby, odptatnie lub nieodptatnie, dana

osoba nadzorujaca, ekspert lub inna osoba wykonujaca takie ustugi

nie bedzie uwazana za agenta badz pracownika firmy Energizer, a

Sprzedawca przyjmuje petna odpowiedzialnos¢ za jej dziatania lub

pominigcia oraz wylaczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie podatki i

sktadki od wynagrodzen wymagane na mocy jakiegokolwiek prawa

federalnego, stanowego, krajowego lub lokalnego. Sprzedawca
uzyska wszystkie konieczne zezwolenia i licencje oraz zachowa
zgodno$¢ z obowiazujacymi postanowieniami wszelkich praw lub
rozporzadzen federalnych, stanowych, krajowych lub lokalnych
oraz z wszystkimi nakazami, zasadami i regulacjami wydanymi na
podstawie niniejszych Warunkéw, a takze z wszelkimi
postanowieniami, o$wiadczeniami lub uzgodnieniami badz
klauzulami umownymi, ktorych zamieszczenie w umowie jest
wymagane lub ktore zostaja przez odwotanie lub na mocy prawa
wilaczone do umowy zawartej w wyniku akceptacji Zamowienia,
obowiazujacymi w odniesieniu do towaréw lub ushg,
pracownikow zatrudnionych w zwiazku z towarami lub ustugami
oraz ochrony zdrowia i bezpieczenstwa publicznego, w tym migdzy
innymi z regulacjami i nakazami zwigzanymi z certyfikatem
Sprzedawcy dotyczacym braku segregacji w obiektach.



UBEZPIECZENIE: Sprzedawca, na wlasny koszt, zawrze i
utrzyma takie ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej, ktore
zabezpieczy Sprzedawce i firm¢ Energizer przed roszczeniami z
tytutu wszelkich ustaw dotyczacych ubezpieczen wypadkowych dla
pracownikow oraz innych odszkodowan z tytutu szkdd na osobie,
w tym zgonu, jakie mogg ponie$¢ pracownicy lub podwykonawcy
Sprzedawcy albo ich urzednicy, agenci lub pracownicy, badz ogot
spoleczenstwa, oraz przed roszczeniami z tytulu szkody
majatkowej, jaka ktorakolwiek z wymienionych powyzej stron
moze ponies¢ w wyniku realizacji Zamoéwienia. Sprzedawca
przedstawi  firmie  Energizer =~ odpowiednie  certyfikaty
potwierdzajace posiadanie nastgpujacych ubezpieczen. Na zadanie
firmy Energizer Sprzedawca dostarczy jej z wyprzedzeniem co
najmniej pigtnastu (15) dni powiadomienie o anulowaniu lub
istotnych zmianach dotyczacych danego ubezpieczenia:

(1) Ubezpieczenie wypadkowe pracownikéw wymagane prawem
stanu i/lub kraju, w ktorym zlokalizowana jest siedziba
Sprzedawcy, oraz innych stanéw lub krajow, w ktorych beda
wykonywane ustugi lub Prace na podstawie Zamowienia; (2)
og6lne ubezpieczenie dziatalnosci gospodarczej od
odpowiedzialnosci cywilnej w uzasadnionym, zwyczajowym lub
wymaganym przez prawo zakresie w stanie (stanach) lub w kraju
(krajach), gdzie beda wykonywane ustugi lub Prace na podstawie
Zamoéwienia, obejmujace szkody na osobie, szkody majatkowe,
uszkodzenie ciata i odpowiedzialno$¢ kontraktowa obejmujaca cata
dziatalno$¢ Sprzedawcy.

ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI: Sprzedawca zgadza
si¢ chroni¢, zabezpieczy¢ przed roszczeniami i zwolni¢ firme
Energizer, jej agentdw, pracownikow, spotki zalezne i
stowarzyszone, nastgpcOw prawnych i cesjonariuszy z wszelkiej
odpowiedzialnosci z tytulu wszelkich Strat o dowolnym
charakterze, obejmujacych migdzy innymi uszkodzenie ciata,
chorobe i/lub zgon jakiejkolwiek osoby (W tym m.in. pracownikow
firmy Energizer, Sprzedawcy lub podwykonawcy), w jakikolwiek
sposob zwigzanych z realizacja Zamowienia.

SILA WYZSZA: Zadna ze stron niniejszej umowy nie ponosi
wobec drugiej strony odpowiedzialno$ci za niewykonanie lub
op6znienie w wykonaniu swoich obowigzkéw wynikajacych z
niniejszej umowy spowodowane dziataniem sit natury (co obejmuje
m.in. powo6dz, tornado, huragan, trzgsienie ziemi), pozarem,
wybuchem, rozruchami Ilub innymi zamieszkami, wojna,
zagrozeniem lub dziataniem terrorystycznym, nakazem lub
regulacjg rzadowa albo sytuacjg nadzwyczajng w skali kraju lub
regionu, ktore wystapilty po dacie Zamoéwienia (kazde z tych
zdarzen jest okreslane dalej jako ,,Zdarzeniem spowodowanym
dziataniem sity wyzszej”). W przypadku wystapienia Zdarzenia
spowodowanego dzialaniem silty wyzszej strona nim dotknigta
poinformuje o tym druga strone, podajac informacje o
oczekiwanym czasie trwania tego Zdarzenia. Niezaleznie od
takiego powiadomienia, Sprzedawca nie bedzie zwolniony z
realizacji swoich zobowigzan z tytulu Zamoéwienia do momentu
wykorzystania w najwigkszym mozliwym stopniu wszelkich
mozliwoéci  ich realizacji, co obejmuje miedzy innymi
wykorzystanie posiadanych obiektéw na $wiecie, catej zdolnosci
produkcyjnej i nadgodzin pracowniczych. O ile w Zamdwieniu nie
okreSlono inaczej, firmie Energizer zostanie zapewniony
priorytetowy status i nieproporcjonalnie duzy udzial dostgpnych
Produktéw lub Ustug (procent zostanie ustalony pomigdzy firma
Energizer a Sprzedawca w oparciu o warunki rynkowe i oceng
mozliwosci). W przypadku gdy w rezultacie Zdarzenia
spowodowanego dziataniem sity wyzszej Sprzedawca nie bgdzie w
stanie dostarczy¢ ilosci Produktow lub Ustug wystarczajacej na
pokrycie zapotrzebowania firmy Energizer z tytulu niniejszych
Warunkéw, firma Energizer bgdzie zwolniona z jakiegokolwiek
wynikajacego z tego dokumentu obowiazku zakupu Produktow lub
Ustug od Sprzedawcy w czasie trwania Zdarzenia spowodowanego
dziataniem sity wyzszej. Niezaleznie od powyzszego, w przypadku
gdy niezdolno$¢ strony dotknietej dzialaniem sily wyzszej do
realizacji jej zobowiazan trwa dluzej niz trzy (3) miesiace lub gdy

spodziewane jest jej przedtuzenie o co najmniej trzy (3) miesiace

po powiadomieniu o zaistnieniu Zdarzenia spowodowanego

dziataniem sity wyzszej, druga ze stron ma prawo, wedlug
wlasnego uznania, rozwigzaé swoje zobowigzania z tytulu

Zamowienia, w tym zobowigzania z tytulu wszelkich zalegtych

Zamowien, przesylajac bezzwloczne powiadomienie na pismie, bez

ponoszenia kary za takie rozwigzanie. Zadne ptatnoéci nie bedg

dokonywane przez firme Energizer na rzecz Sprzedawcy z tytutu
jakichkolwiek kosztow poniesionych przez Sprzedawce z powodu
takiego niewykonania lub opdznienia wykonania zobowiazan.

RYSUNKI I INNE POZYCIJE: O ile w ZamOwieniu wyraznie nie

zaznaczono inaczej, wszelkie rysunki, schematy, wykrojniki,

projekty, narzedzia, ptyty drukarskie, sprzet, materialty i inne
przedmioty uzywane w zwigzku z produkcja towaréw lub
$wiadczeniem ustug na podstawie niniejszych Warunkow,
dostarczone Sprzedawcy przez firme¢ Energizer lub przygotowane
badz skonstruowane przez Sprzedawce zgodnie z warunkami
Zamowienia, pozostaja wlasnoscia firmy Energizer i, po
zakonczeniu dostawy towar6w lub §wiadczenia ustug na podstawie
niniejszego Zamoéwienia badz po rozwigzaniu Zamdwienia, zostang
zwrocone do firmy Energizer w takim stanie, w jakim zostaly
otrzymane przez Sprzedawceg, z uwzglednieniem rozsadnego
zuzycia.  Taka wiasnos¢, a w przypadkach, gdzie jest to
praktycznie mozliwe, kazdy indywidualny przedmiot, powinny by¢
wyraznie oznakowane lub w inny sposéb odpowiednio
zidentyfikowane przez Sprzedawcg jako wlasnos¢ firmy Energizer
oraz powinny by¢ bezpiecznie przechowywane osobno, a nie razem

z wlasno$cig Sprzedawcy. Sprzedawca nie zastapi wlasnosci firmy

Energizer zadng inng wlasnoscia i nie wykorzysta jej dla celow

innych niz realizacja Zamowien firmy Energizer. W czasie, gdy

wlasnos¢ ta znajduje si¢ pod opieka lub pod kontrolg Sprzedawcy,
ryzyko zwigzane z przechowywaniem ponosi Sprzedawca.

Sprzedawca ubezpieczy t¢ wlasno$¢ na wilasny koszt na kwote

rébwng wartoSci odtworzeniowej, ze wskazaniem wyplaty

odszkodowania na rzecz firmy Energizer. Sprzedawca nie bedzie
kopiowa¢ tej wlasnosci ani replikowac jej w zaden inny sposdb bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Energizer. Zadne informacje
dotyczace Zamodwienia nie beda ujawniane osobom innym niz
pracownicy Sprzedawcy bezposrednio zaangazowani w Prace na
podstawie niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody firmy

Energizer.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI PRAWA — KODEKS

POSTEPOWANIA DOTYCZACY DOSTAWCOW.

a. Zgodno$¢ =z regionalnie obowigzujacymi  przepisami.
Sprzedawca musi postgpowal zgodnie ze wszystkimi
regionalnymi i lokalnymi przepisami prawa i regulacjami, co
obejmuje migdzy innymi obowigzujace przepisy, zasady,
regulacje 1 rozporzadzenia z zakresu prawa pracy,
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz ochrony srodowiska, a
takze ze wszystkimi przepisami prawa majacymi zastosowanie
do produkcji, montazu, sprzedazy, przechowywania,
utylizacji, wysytki, pakowania i oznakowania towaroéw, ustug
lub Prac, oraz majacych zastosowanie do sity roboczej
zatrudnionej przy realizacji Prac oraz do ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa publicznego. Sprzedawca zabezpieczy i
zwolni firm¢ Energizer oraz stron¢ posiadajacg udziaty w
lokalizacji, gdzie realizowana jest jakakolwiek czg$¢ Prac, z
wszelkiej odpowiedzialnoéci w odniesieniu do kar i/lub
odsetek wynikajacych z niezachowania zgodnosci z
jakimikolwiek tego typu przepisami prawa, rozporzadzeniami
oraz rzadowymi zasadami, regulacjami i nakazami. Dostawa
toward6w lub realizacja ustug bedzie uznawana za
poswiadczenie przez Sprzedawcg, ze rzeczone towary oraz ich
produkcja albo ustlugi s3 zgodne ze wszystkimi
obowigzujacymi przepisami prawa.

b.  Kodeks postepowania dotyczacy dostawcow. Sprzedawca jest
zobowigzany zachowaé zgodno$¢ z Kodeksem postepowania
dotyczacym dostawcow (,,Kodeks postepowania dotyczacy
dostawcow”) opracowanym przez firm¢ Energizer, ktorego
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kopia jest dostepna pod adresem
http://www.energizerholdings.com/en/company/supplier-
relations/Pages/default.aspx. W przypadku konfliktu
pomigdzy warunkami Kodeksu postepowania dotyczacego
dostawcow a niniejszymi Warunkami pierwszenstwo maja
warunki Kodeksu postepowania dotyczacego dostawcow.
Firma Energizer moze od czasu do czasu przyjmowaé nowy
Kodeks postgpowania lub dokonywaé zmian standardowych
postanowien warunkow Kodeksu, a odpowiedzialno$¢ za
zachowanie zgodnosci z jego aktualng wersja ponosi
Sprzedawca.

C. Sprzedawca zgadza si¢ postgpowal zgodnie z wszelkimi
obowigzujacymi przepisami prawa lub rozporzadzeniami
federalnymi, stanowymi, krajowymi i lokalnymi oraz
wszelkimi nakazami, zasadami i regulacjami wydanymi na ich

podstawie, jak roéwniez z wszelkimi postanowieniami,
oswiadczeniami, uzgodnieniami lub klauzulami
kontraktowymi, ktorych zamieszczenie w umowie jest

wymagane lub ktore zostaja przez odwolanie lub na mocy
prawa wiaczone do umowy zawartej w wyniku akceptacji
Zamowienia.

d. Towary. Sprzedawca gwarantuje, ze kazda substancja
chemiczna bedaca towarem lub wchodzaca w sktad towaru
sprzedanego lub w inny sposdb przekazanego firmie Energizer
jest zgodna z wymogami ustalonymi we wszelkich
obowiazujacych krajowych lub regionalnych przepisach prawa
dotyczacych substancji chemicznych.

KOMPENSATA: Firma Energizer jest w kazdej chwili
uprawniona do dokonania kompensaty wszelkich kwot naleznych
jej od Sprzedawcy przez potracenie nalezno$ci od kwot naleznych
Sprzedawcy od firmy Energizer. To uprawnienie przyshuguje
dodatkowo oprocz wszelkich innych $rodkow okreslonych w
Zamoéwieniu lub dostepnych na mocy prawa.
ROZWIAZANIE UMOWY: Jezeli ktorakolwiek ze stron (a)
zaprzestanie prowadzenia dziatalnoéci gospodarczej w normalnym
trybie (co obejmuje niezdolno$¢ do regulowania zobowigzan w
dacie ich wymagalnosci) lub gdy zostanie przeciwko niej wszczete
jakiekolwiek postepowanie upadlosciowe lub likwidacyjne,
zostanie whniesiony wniosek o ustanowienie syndyka lub zarzadcy
badz zostanie ustanowiony syndyk lub zarzadca albo gdy zostanie
zawarta ugoda z wierzycielami (dobrowolna lub nie) lub (b)
naruszy jakikolwiek warunek Zamowienia, druga ze stron moze
rozwigza¢ Zamoéwienie bez zobowigzan, z wyjatkiem juz
zrealizowanych dostaw lub zobowigzan z tytulu towarow lub ustug
objetych Zamoéwieniem, ktére zostaly zrealizowane na dzien
rozwigzania Zamowienia, a nast¢pnie zostaty dostarczone zgodnie
z Warunkami Zamowienia.
PRZENIESIENIE PRAW | PODWYKONAWSTWO: Wszelkie
cesje lub przeniesienia Zamowienia przez Sprzedawce bez
uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy Energizer beda
niewazne. Sprzedawca nie zleci podwykonawstwa ani realizacji
caloéci badz jakiejkolwiek istotnej czg$ci Prac wymaganych na
podstawie ZamoOwienia bez uprzedniej pisemnej zgody firmy
Energizer. Sprzedawca  nie  zawrze  zadnej  umowy
podwykonawstwa, o ile warunki takiej umowy dotyczace
wynagrodzenia wyptacanego podwykonawcy na podstawie takiej
umowy (w tym warunki dotyczace wynagrodzenia w momencie
rozwigzania umowy) nie zostana najpierw zaakceptowane przez
firm¢ Energizer. Firma Energizer moze w dowolnym momencie
scedowa¢ lub przenies¢ wszystkie swoje prawa i obowiazki
wynikajace z Zamowienia.

SRODKI PRAWNE: Prawa i $rodki prawne przystugujace firmie

Energizer okreslone w Zamoéwieniu nie maja charakteru

wylacznego 1 majg zastosowanie dodatkowo oprocz wszystkich

innych praw i $rodkow prawnych wynikajacych z kodeksow lub
przepisdw prawa lub na zasadzie stusznosci.

PRAWO WEASCIWE:  Waznoé¢, interpretacja i realizacja

Zamowienia bedzie podlegaé¢ prawu stanu i/lub kraju, w ktorym

Zamowienie zostalo wystawione przez firm¢ Energizer, z
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zastrzezeniem sytuacji, gdy miejsce wystawienia jest niejasne. W
takim przypadku bedzie obowiazywac bedzie prawo stanu lub kraju
odbioru towar6w przez firme¢ Energizer lub realizacji Prac/Ushug
przez Sprzedawcg. W celu uniknigcia watpliwosci w odniesieniu
do niniejszej umowy nie obowigzuje konwencja Organizacji
Narodéw Zjednoczonych dotyczaca zawierania uméw na
migdzynarodowa sprzedaz dobr.

POSTANOWIENIA ROZNE: Jezeli Zaméwienie stanowi oferte,
akceptacja takiego Zamoéwienia przez Sprzedawce jest
wyraznie ograniczona do Warunkow tego Zamowienia (oraz
wszelkich dodatkowych warunkéw i zasad okreslonych we
wszelkich umowach pomiedzy Sprzedawca a firma Energizer, o
ile ma to zastosowanie, z zastrzezeniem sytuacji, gdy warunki
takiej umowy pozostaja w sprzeczno$ci z warunkami tego
Zamolwienia, w ktorej obowiazuja warunki umowy), a wysylka
jakiejkolwiek czeSci towarow lub realizacja jakiejkolwiek
czeSci Prac/Ustug objetych niniejsza umowa bedzie uznawana
za wyrazenie takiej akceptacji. Jezeli Zamoéwienie stanowi

akceptacje  oferty, akceptacja taka jest wyraznie
uwarunkowana zgoda Sprzedawcy na Warunki Zaméwienia, a
wysylka jakiejkolwiek czeSci towaréow lub realizacja

jakiejkolwiek czesci Prac/Ustug objetych niniejsza umowa
bedzie uznawana za wyrazenie takiej akceptacji. Zamowienie
stanowi calo$¢ umowy zawartej pomiedzy stronami W
przedmiotowym zakresie i zadne ustne porozumienia, o§wiadczenia
lub gwarancje nie maja na nig wptywu, z zastrzezeniem jednak, ze
w przypadku konfliktu zastosowanie ma nastgpujaca hierarchia:
warunki Umowy ramowej na dostawy lub ushigi wraz z
ewentualnymi zalacznikami, Zamowienie, Informacje dotyczace
zakresu prac, Specyfikacje i Rysunki. Zadne Warunki Zamowienia
nie beda interpretowane, rozumiane, kwalifikowane, wyjasniane
lub uzupeliane w oparciu o realizacj¢ lub przebieg transakcji badz
praktyki handlowe. Zmiana Zamoéwienia wymaga formy pisemnej
podpisanej przez obie strony. Jakiekolwiek zrzeczenie sig¢
egzekwowania praw przez jedng ze stron w przypadku naruszenia
dowolnego Warunku Zamoéwienia przez druga strong nie bedzie
interpretowane jako zrzeczenie si¢ egzekwowania swoich praw w
przypadku kolejnych naruszen tego samego lub innych Warunkow
Zamoéwienia. Relacja pomiedzy stronami jest relacja pomiedzy
niezaleznymi kontrahentami. Zadne postanowienie Zamowienia
nie bedzie interpretowane jako tworzace relacje agencyjna,
partnerskg, typu joint venture, pracowniczg lub innego rodzaju
relacj¢ pomigdzy stronami, a zadna ze stron nie bedzie uprawniona
do zawierania jakichkolwiek umoéw lub  podejmowania
jakichkolwiek zobowigzan wigzacych drugg strong.
WYKORZYSTANIE SILY ROBOCZEJ: Sprzedawca zaswiadcza,
ze ani Sprzedawca, ani zaden z jego dostawcoéw nie korzysta z
pracy wieznidow, pracy przymusowej lub pracy pod grozba sankcji
karnych na Zadnym etapie procesu wydobycia, produkcji lub
wytwarzania towarow zakupionych lub Prac/Ushug realizowanych
na mocy niniejszej umowy.

INFORMACIJE POUFNE. Sprzedawca przyjmuje do wiadomosci i
potwierdza, ze wszystkie informacje i wiedza dostarczone przez
firm¢ Energizer na pi$mie, ustnie lub dostarczone Sprzedawcy w
formie kontaktu wizualnego (co obejmuje m.in. wytwarzanie
produktow, projektowanie maszyn i wyposazenia oraz procesy i
praktyki stosowane przez firme¢ Energizer lub prace wykonywana
przez Sprzedawce) w zwigzku z Zamdwieniem stanowig
informacje poufne i zastrzezone bedace wlasnoscia firmy
Energizer, ktérych ujawnienie moze zagrozi¢ zdolnosci firmy
Energizer do konkurowania na rynku. W zwigzku z powyzszym
Sprzedawca przyjmuje do wiadomosci i potwierdza, ze (i) zachowa
poufnos¢ wszelkich informacji tego typu i nie ujawni zadnych
informacji pozyskanych przez Sprzedawce w zwiazku =z
Zamowieniem zadnej osobie trzeciej, (ii) wykorzysta te informacje
jedynie w takim zakresie, w jakim jest to wymagane w celu
realizacji zobowigzan wynikajacych z Zamdwienia, oraz ze (iii)
oprocz innych §rodkéw prawnych, jakie moga by¢ dostgpne, firma
Energizer moze ubiega¢ si¢ o natychmiastowe zabezpieczenie
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roszczen w drodze nakazu lub zakazu sadowego w przypadku
jakiegokolwiek naruszenia niniejszej umowy, bez ograniczenia
przystugujacych jej innych dostgpnych srodkéw prawnych oraz bez
wymogu wnoszenia kaucji.
REJESTRY I KSIEGI RACHUNKOWE: Sprzedawca zobowigzuje
si¢ do prowadzenia oraz zobowigzania swoich podwykonawcow do
prowadzenia prawidtowych rejestrow i ksigg rachunkowych
zawierajacych wszystkie dane niezbgdne do ustalenia kosztow,
kwot i optat naleznych na mocy Zamowienia, z uwzglgdnieniem
poziomu szczegélowosci danych wymaganego przez firme
Energizer. Ponadto Sprzedawca zobowiazuje si¢ udostepniaé takie
rejestry i ksiegi rachunkowe do kontroli przedstawicielom firmy
Energizer w dowolnym rozsadnym czasie przez okres realizacji
Prac/Ustug lub przed dostawa towaréw oraz przez osiemnascie (18)
miesiecy po wygasnigciu Zamowienia lub  wczedniejszym
rozwigzaniu go w inny sposob.
DODATKOWE WARUNKI DOTYCZACE
POSZCZEGOLNYCH KRAJOW: Dodatkowe warunki dotyczace
poszczegdlnych krajow, jesli maja zastosowanie, sa dostepne
ponizej pod naglowkiem z nazwa kraju i zostaja wiaczone do
niniejszej umowy przez odniesienie.

Dodatkowe warunki dotyczace zakupu towaréw
JAKOSC: Sprzedawca gwarantuje, ze towary beda zgodne z
opisem 1 specyfikacjami oraz ze beda wolne od wad
materialowych, wykonawczych oraz projektowych (innych niz
wynikajace z projektu firmy Energizer). Firma Energizer jest
uprawniona do przeprowadzania testow i kontroli towaréw przed
ich przyjeciem. Niezaleznie od wynikow takich testow lub
kontroli, jezeli w dowolnym momencie w ktérymkolwiek z
towar0w zostang stwierdzone wady materiatowe, wykonawcze lub
projektowe albo brak zgodno$ci z opisem, specyfikacjami lub
innymi wymogami okreslonymi w Zamoéwieniu (lacznie ,,Wada”),
firma Energizer bedzie uprawniona do odmowy przyjecia towar6w
i zwrdcenia ich na koszt Sprzedawcy. Sprzedawca zwrdci firmie
Energizer kwote odpowiadajaca kosztowi kontroli odrzuconych
towarow. W odniesieniu do zakupu maszyn lub urzadzen,
Sprzedawca na wilasny koszt naprawi lub wymieni, zgodnie z
zadaniem firmy Energizer, maszyny lub urzadzenia, w ktorych
stwierdzono Wadg, o ile taka Wada zostanie zgloszona Sprzedawcy
przez firm¢ Energizer we wczeSniejszym z nastgpujacych
terminow: (a) w ciggu jednego (1) roku od daty oddania maszyn
Iub urzadzen do eksploatacji lub (b) w ciagu osiemnastu (18)
miesiecy od daty wystania maszyn lub urzadzen przez Sprzedawce
do firmy Energizer.
ILOSC: O ile nie ustalono inaczej na pi$mie, nie dopuszcza sic
zadnych odstepstw od ilosci okreslonych w Zamoéwieniu. Firma
Energizer moze zwrdci¢ towary wystane w ilosci wigkszej niz
okreslona w Zaméwieniu na koszt Sprzedawcy.
TRANSPORT: Transport zakupionych towaréw bedzie odbywacd
si¢ zgodnie z warunkami Incoterms okreslonymi w Zamoéwieniu.
O ile w Zamowieniu nie okreslono inaczej, obowigzuje warunek
dostawy DDP (dostarczone, cto optacone) do zakladu firmy
Energizer (Incoterms 2010). O ile nie zostanie udzielona pisemna
zgoda, ustugi transportu typu premium ani koszty ubezpieczenia
nie beda uznawane. Prawo wlasnosci i ryzyko utraty sa
przenoszone zgodnie z warunkiem dostawy okreslonym w
Zamowieniu lub, jesli nie zostalo to okreslone w Zamowieniu,
zgodnie z warunkiem dostawy DDP do zaktadu firmy Energizer
(Incoterms 2010).
DOSTAWA: Dostawa towarow zgodnie z Zamowieniem bedzie
stanowi¢ potwierdzenie przez Sprzedawce, ze takie towary sa
zgodne z wszelkimi przepisami dotyczacymi pakowania i
etykietowania. Towary b¢da odpowiednio zapakowane do wysyitki.
Kazda paczka bedzie opatrzona numerem i etykieta okreslajaca
numer ZamOwienia firmy Energizer, numer partii, zawarto$¢ i masg
oraz bedzie zawierac list przewozowy ze wskazaniem listy pozycji.
Nie sa dopuszczone zadne optaty jakiegokolwiek rodzaju, w tym
oplaty za pakowanie, kartony, skrzynie, koszty transportu,
przyspieszona przesylke ani optaty za przewoz towarow, chyba ze
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firma Energizer wyrazi pisemng zgod¢ na naliczenie takich oplat.
TERMINY MAJA ZASADNICZE ZNACZENIE DLA
REALIZACJI  NINIEJSZE] UMOWY. W przypadku
niedostarczenia jakichkolwiek towarow w terminie okres§lonym w
Zamowieniu lub w rozsadnym terminie, je$li termin nie zostat
okreslony, firma Energizer moze (a) odmoéwi¢ odbioru takich
towarow i rozwigza¢ Zamowienie lub (b) zobowigza¢ Sprzedawce
do wyslania towaréw najszybszym $rodkiem transportu, przy czym
w takim wypadku wszelkie dodatkowe koszty transportu
wykraczajace poza koszty zwyklych $rodkow transportu ponosi
Sprzedawca. O ile nie ustalono inaczej, cena pokrywa masg¢ netto
materialow.
ZAKUP  SUBSTANCJI CHEMICZNYCH: Sprzedawca
poinformuje firm¢ Energizer, czy wedlug jego najlepszej wiedzy
kupowane pozycje podlegaja jakimkolwiek kontrolom importu lub
eksportu. Sprzedawca przekaze firmie Energizer, przed wystaniem
towarow, kompletng, doktadng i zgodng ze stanem faktycznym
kart¢ charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS) dotyczaca
kazdej substancji chemicznej zakupionej na mocy niniejszych
Warunkéw. Sprzedawca niezwlocznie zaktualizuje lub skoryguje
kartg¢ MSDS po otrzymaniu jakichkolwiek informacji $wiadczacych
o tym, ze dana karta MSDS nie jest juz kompletna, doktadna lub
zgodna ze stanem faktycznym. W przypadku zaktualizowania lub
skorygowania przez Sprzedawce karty MSDS przekazanej
wczesniej firmie Energizer Sprzedawca niezwtocznie wysle firmie
Energizer zaktualizowang lub poprawiong kart¢ MSDS.
Dodatkowe warunki dotyczace zakupu ustug
ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI: Oprocz zwolnienia z
odpowiedzialnoéci zawartego w czgéci Informacje ogdlne
Sprzedawca zobowigzuje si¢ chroni¢, zabezpieczy¢ przed
roszczeniami i zwolni¢ firme¢ Energizer, jej agentow, pracownikow,
spotki zalezne 1 stowarzyszone, nastgpcOw prawnych i
cesjonariuszy z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek
Strat powstatych w wyniku Prac lub wykonywania lub
niewykonania Prac badZz w zwigzku z obecnoscia rzeczonej osoby
na terenie firmy Energizer lub terenie realizacji Prac, w zwigzku z
Pracami, w wyniku zaniedbania Sprzedawcy, winy umyslnej albo
naruszenia gwarancji lub o$wiadczenia zawartych w niniejszych
Warunkach. W przypadku gdy dane Zamowienie przewiduje
realizacje Prac na terenie stanowigcym witasno$¢ lub podlegajacym
kontroli podmiotéw innych niz firma Energizer, powyzsze
zobowigzanie do obrony, zwolnienia z odpowiedzialnosci i
zabezpieczenia zostanie rozszerzone o takie podmioty, ich
pracownikéw i agentdw. Sprzedawca ponosi i niniejszym
przyjmuje odpowiedzialno$¢ z tytutu wszelkich strat lub uszkodzen
wszystkich narzedzi, maszyn, urzadzen i przyrzadéw stanowiacych
wlasnos¢  Sprzedawcy, przez niego wypozyczonych lub
dzierzawionych od podmiotu innego niz firma Energizer, jak i
wszelkiej wlasnosci osobistej pracownikow Sprzedawcy. W
zakresie, w jakim jest to wazne i wykonalne na mocy stosownych
przepisow, powyzsze zwolnienie z odpowiedzialnosci i
odpowiedzialnosci prawnej obejmuje stratg, uszkodzenie lub
zniszczenie spowodowane zaniedbaniem, w jakikolwiek sposob z
nim zwigzane lub wynikajace, w caloSci lub w czesci, z
zaniedbania po stronie firmy Energizer, jakiegokolwiek podmiotu
bedacego wiascicielem terenu lub kontrolujacego teren, na ktérym
realizowana jest dowolna czg$¢ Prac, lub ktoregokolwiek z ich
pracownikow, agentow lub podmiotéw zaleznych. Postanowienie
to pozostaje w mocy niezaleznie od rozwigzania Zamoéwienia w
dowolny sposéb.
PRACE: Na Warunkach zawartych w niniejszym dokumencie
firma Energizer niniejszym zleca, a Sprzedawca, bedacy
niezaleznym wykonawca, niniejszym zobowigzuje si¢ wykonac i
ukonczy¢, wszelkie prace okreSlone w Zamowieniu lub, w
przypadku gdy Zamodwienie nie zostalo wypelnione — w
informacjach dotyczacych zakresu prac, przekazanych Sprzedawcy
przez  Upowaznionego  przedstawiciela  firmy  Energizer,
wyznaczone do wykonania w okresie objetym Zamowieniem (w
dalszej czeSci prace te sa okreSlane jako ,,Prace”). O ile w
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ZamoOwieniu nie wskazano inaczej, Sprzedawca zapewnia site
robocza, materialy, narze¢dzia, maszyny, urzadzenia, przyrzady,
zabezpieczenie §cian wykopu, rusztowania, konstrukcje wsporcze,
transport i wszelkie inne elementy niezbedne do realizacji Prac.
Szczegoty Zamowienia, w tym opis Prac, daty rozpoczgcia i
zakonczenia, rysunki i specyfikacje, kategorie pracownikow oraz
stawki, jak i teren realizacji Prac okreslono ponizej, na pierwszej
stronie lub w dokumencie uzupetniajacym przekazanym przez
firm¢ Energizer. Sprzedawca przyjmuje do wiadomosci i zgadza
si¢ na to, ze w odniesieniu do zobowigzan Sprzedawcy czas ma
zasadnicze znaczenie i ze $ci$le wymagana jest ich bezzwloczna i
terminowa realizacja.

KONTROLA SPRZEDAWCY: Uznaje si¢, ze Sprzedawca dokonat
kontroli wszelkich Specyfikacji i Rysunkéw odnoszacych si¢ do
kazdej Informacji dotyczacych zakresu prac oraz terenu realizacji
czes$ci Prac objetych dana Informacja dotyczaca zakresu prac przed
rozpoczeciem realizacji jakichkolwiek prac wynikajacych z danej
Informacji dotyczacej zakresu prac, i ze jest usatysfakcjonowany w
zwiazku z warunkami, w jakich bedzie zobowigzany pracowac nad
realizacjg danej cze$ci Prac, w tym migdzy innymi utrudnieniami
naziemnymi, rodzajem i charakterem danej cz¢séci Prac, przepisami
w zakresie bezpieczenstwa i innymi wzgledami, ktore mogg w
jakikolwiek sposob wptywaé na dang czgs¢ Prac. W zwiazku z
powyzszymi czynnikami Sprzedawca nie otrzyma zadnego
dodatkowego wynagrodzenia ani nie zostanie przyznane zadne
przedtuzenie terminu.

GODZINY NADLICZBOWE: O ile w Zamoéwieniu nie okreslono
inaczej, ,,Praca w godzinach nadliczbowych” oznacza wszystkie
godziny przepracowane na osobe, za ktore nalezna jest — zgodnie
ze stosowng praktyka handlowa, umowa ze zwiazkiem
zawodowym lub stosownymi przepisami — zaptata wedtug
podwyzszonej stawki godzinowej, wynoszacej nie mniej niz
poéttorej podstawowej stawki godzinowej naleznej za wykonywang
pracg. Sprzedawca nie bedzie wykonywaé Pracy w godzinach
nadliczbowych, chyba Ze firma Energizer na piSmie zwrdci si¢ o
wykonanie takiej pracy i wyrazi na nig pisemng zgodg, lub w
przypadku gdy taka praca jest konieczna w zwigzku z charakterem
Prac, oraz wykona wszelkie prace w godzinach nadliczbowych, o
wykonanie ktérych firma Energizer zwrécita si¢ na pisSmie lub na
wykonanie ktorych wyrazita pisemng zgode. Firma Energizer
zaptaci Sprzedawcy za takg Prace w godzinach nadliczbowych
zgodnie z postanowieniami Zamoéwienia dotyczacymi okreslania
stawek naleznych za Prace w godzinach nadliczbowych.
Sprzedawca  zaptaci nalezne wynagrodzenie za godziny
nadliczbowe swoim pracownikom zgodnie ze stosownymi
przepisami.

GWARANCIE: Sprzedawca gwarantuje, ze wszystkie materiaty i
urzadzenia wilaczone w wyniki Prac (z wyjatkiem materiatow i
urzadzen przekazanych przez firme¢ Energizer) i kazda czgs¢ Prac
sa zgodne z warunkami ZamoOwienia, stosowna Informacja
dotyczaca zakresu prac oraz Specyfikacjami i Rysunkami,
charakteryzuja si¢ najwyzsza jakoscia, sa odpowiednie do
zatozonego celu i nie zawieraja zadnych wad materiatowych ani
wykonawczych do chwili uptywu jednego (1) roku od ukonczenia
cze$ci Prac objetych Informacja dotyczaca zakresu prac, ktdéra
odnosi si¢ do takich materialow, urzadzen lub czgsci Prac.

PRAWO WLEASNOSCI: Prawo whasnosci do poszczegolnych
materialow i urzadzen przekazanych do wlaczenia w wyniki Prac,
ktore nie stanowig jeszcze wilasno$ci firmy Energizer, przechodzi
na firm¢ Energizer z chwilg dostarczenia takich materiatow i
urzadzen na teren realizacji Prac.

ZASTAWY: Sprzedawca zabezpieczy firm¢ Energizer i kazdy
podmiot majacy udziat w miejscu, gdzie wykonywana jest dowolna
cze$¢ prac, i zwolni ich z odpowiedzialno$ci z tytulu wszelkich
zastawOw zabezpieczajacych platnosci na rzecz pracownikow,
mechanikéw lub dostawcow materialow, jak i wszelkich innych
zastawOw lub opflat zwigzanych z Pracami, wynikajacych z
wykonanych prac badz materialow lub urzadzen przekazanych na
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mocy niniejszych Warunkéw przez Sprzedawcg, dostawceg lub
podwykonawcg.

ODPADY I INNE MATERIALY: Sprzedawca nie dopusci do
sktadowania materiatow stanowiacych odpady lub $mieci na terenie
realizacji Prac lub w jego okolicy oraz niezwlocznie usunie je z
terenu wlasnos$ci firmy Energizer w sposob zgodny ze stosownymi
przepisami, zasadami i regulacjami. Sprzedawca na wlasny koszt
odpowiednio ostoni i zabezpieczy materialy przechowywane na
zewnatrz przez czas realizacji Prac, aby zapobiec uwolnieniu lub
wyciekowi jakichkolwiek substancji do §rodowiska.

ZMIANY: Firma Energizer moze, w drodze pisemnego
powiadomienia przekazywanego Sprzedawcy, wprowadzi¢ zmiany
do Specyfikacji lub Rysunkow, wyda¢ dodatkowe instrukcje, zada¢
dodatkowych prac lub zleci¢ zaniechanie prac bez wplywu na

Zamoéwienie, a Sprzedawca dostosuje si¢ do takiego
powiadomienia. Firma Energizer zaplaci Sprzedawcy za
wprowadzenie ~ zmian  wynikajacych ze = wspomnianego
powiadomienia  zgodnie z  postanowieniami  Zamowienia

dotyczacymi ustalania kwot, kosztow i optat. Firma Energizer nie
zaptaci za zadne dodatkowe prace, o ile nie zostang one wykonane
zgodnie z pisemnym powiadomieniem firmy Energizer.
BEZPIECZENSTWO: Sprzedawca bedzie przestrzegaé i
zobowiagze swoich pracownikow i wszystkich podwykonawcow do
przestrzegania wszystkich zasad i regulacji w zakresie zdrowia i
bezpieczenstwa obowigzujacych na terenie realizacji Prac.
Sprzedawca rozumie, ze moze korzystac z upowaznienia
wynikajacego z wydania Zaméwienia wylgcznie pod warunkiem,
ze Sprzedawca zapoznal si¢ z wszystkimi formularzami i
dokumentami, w tym mi¢dzy innymi formularzami CSCP
wymaganymi przez firm¢ Energizer, wypekil je i podpisal. Do
chwili uzupetnienia wszystkich dokumentéw Sprzedawca ani jego
pracownicy nie mogg uzyskaé¢ dostgpu do terenu prac. W
niniejszym punkcie zawarto rowniez wszelkie warunki dotyczace
poszczegdlnych krajow dostgpne ponizej pod nagltdéwkiem z nazwa
kraju i wlgczone do niniejszej umowy przez odniesienie.
PATENTY: Sprzedawca na wtasny koszt bedzie broni¢ lub zawrze
ugode w zakresie wszelkich pozwow, postgpowan i roszczen z
tytutu naruszenia jakiegokolwiek patentu w zwigzku z budowanymi
obiektami lub obiektami, ktorych dotycza prace podlegajace
Niniejszym Warunkom, oraz wszelkimi materiatami, urzadzeniami
lub potaczeniami zaprojektowanymi przez Sprzedawce lub
stanowigcymi  standardowa  pozycje  sprzedawang  przez
Sprzedawce, jak rowniez zabezpieczy firme¢ Energizer i zwolni ja z
odpowiedzialnosci z tytulu wszystkich Strat wynikajacych z
takiego naruszenia, pod warunkiem ze Sprzedawca zostanie
niezwlocznie powiadomiony na piSmie o takim roszczeniu lub
whniesieniu takiego pozwu badz wszczgciu postepowania, stosownie
do przypadku, i ze zostang mu udzielone uprawnienia, informacje i
wsparcie do celéw obrony lub zawarcia ugody w takim zakresie, a
takze pod warunkiem ze firma Energizer nie zawrze ugody w
zakresie takiego roszczenia, pozwu ani postgpowania bez pisemne;j
zgody Sprzedawcy. Sprzedawca dotozy wszelkich staran, by
otrzymaé¢ od kazdego z dostawcoOw i podwykonawcow, ktorzy
dostarczaja Sprzedawcy wszelkie materialy lub urzadzenia na
potrzeby realizacji Prac, zaprojektowane przez danego dostawce
lub podwykonawce albo stanowigce standardowa pozycje
sprzedawang przez takiego dostawce lub podwykonawce, pisemna
umowe zwolnienia z odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia, ktora
satysfakcjonuje firm¢ Energizer w odniesieniu do takich
materialow 1 urzadzen. Sprzedawca w zaden sposdb nie
zobowigzuje firmy Energizer do zaptaty tantiem ani optat
licencyjnych odnoszacych si¢ do Prac bez uzyskania uprzedniej
pisemnej zgody firmy Energizer.

ODSTAPIENIE: Z wyjatkiem zmian wprowadzonych na mocy
punktu 33 niniejszych Warunkéw, zadna zmiana, dodanie ani
odstapienie od ktoregokolwiek z Warunkéw Zamodwienia,
jakiejkolwiek Informacji dotyczacej zakresu prac lub jakichkolwiek
Specyfikacji lub Rysunkdéw nie bedzie wigzaca dla zadnej ze stron,
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chyba Ze zostanie wprowadzona na piSmie i podpisana przez
upowaznionego przedstawiciela takiej strony.

ROZWIAZANIE BEZ WSKAZANIA PRZYCZYNY PRZEZ
FIRME ENERGIZER: Firma Energizer moze rozwigzaé
Zamowienie 1 wszystkie Informacje dotyczace zakresu prac w
dowolnym momencie, niezaleznie od tego, czy Sprzedawca
dotrzymuje warunkéw umowy, czy tez nie, po przekazaniu
Sprzedawcy pisemnego powiadomienia. W takim przypadku firma
Energizer bedzie zobowiazana jedynie do zaplaty na rzecz
Sprzedawcy, w ciggu sze$¢dziesigeiu (60) dni od otrzymania
faktury, wszelkich kwot, kosztow i innych optat naliczonych na
mocy Zamowienia do chwili takiego rozwigzania oraz wszelkich
kwot zaptaconych przez Sprzedawce i zatwierdzonych przez firme
Energizer w zwigzku z rozliczaniem i splata zaleglych zaméwien i
umow podwykonawstwa, pomniejszonych o wszystkie kwoty
zaptacone wczesniej na rzecz Sprzedawcy na mocy niniejszych
Warunkéw oraz o kwoty wszystkich roszczen wniesionych przez
firm¢ Energizer wobec Sprzedawcy w zwiazku z Zamowieniem lub
Pracami. W przypadku takiego rozwigzania Sprzedawca
niezwlocznie przekaze firmie Energizer wszystkie takie
zamoOwienia i umowy podwykonawstwa, ktorych rozliczenia
wymaga od niego firma Energizer. Niezwlocznie po takim
rozwigzaniu umowy Sprzedawca sceduje i1 przeniesie na firme¢
Energizer  wszystkie  rzeczone  zamOwienia i umowy
podwykonawstwa, ktéore nie =zostaly rozliczone i sptacone,
wszystkie materiaty, za ktore Sprzedawca otrzymal zaplate na
mocy niniejszych Warunkdw, oraz wszystkie rysunki i dokumenty
przekazane Sprzedawcy przez firm¢ Energizer w zwiazku z
Pracami. Ponadto Sprzedawca podejmie dzialania niezbedne do
zabezpieczenia firmie Energizer praw Sprzedawcy wynikajacych z
zamowien i uméw podwykonawstwa przeniesionych na firmeg
Energizer na mocy niniejszych Warunkdw.

SILA ROBOCZA: Sprzedawca zatrudni lub zleci zatrudnienie na
potrzeby realizacji Zaméwienia lub w zwiazku z nim wylacznie
odpowiednie osoby, ktore posiadaja stosowne kwalifikacje do
realizacji wskazanych prac. W przypadku gdy Sprzedawca lub
ktérykolwiek z jego podwykonawcéw zatrudni do realizacji Prac
jakakolwiek osob¢ niedbala, niekompetentng Iub budzaca
zastrzezenia, Sprzedawca, na wniosek firmy Energizer, doprowadzi
do wytaczenia takiej osoby z realizacji Prac. Jezeli firma Energizer
stwierdzi, ze Prace nie zostaly wykonane zgodnie ze stosownymi
normami, obok innych §rodkow przystugujacych firmie Energizer
Sprzedawca jest zobowigzany, wedtug uznania firmy Energizer, do:
(a) ponownego wykonania Prac, (b) zwrdcenia firmie Energizer
wszystkich kosztow poniesionych przez firme¢ Energizer na
potrzeby realizacji Prac przez podmiot zewnetrzny lub (c)
zwrocenia firmie Energizer wszystkich optat i innych kosztow
poniesionych na potrzeby realizacji takich Prac.



